
Oznámenie určené osobám, skupinám, podnikom a subjektom, na ktoré sa vzťahujú reštriktívne 
opatrenia ustanovené v rozhodnutí Rady (SZBP) 2016/1693, zmenenom rozhodnutím Rady (SZBP) 
2024/2654, a v nariadení Rady (EÚ) 2016/1686, ktorým sa ukladajú dodatočné reštriktívne opatrenia 
namierené voči ISIL (Dá’iš) a al-Káide a voči fyzickým a právnickým osobám, subjektom alebo 

orgánom, ktoré sú s nimi spojené

(C/2024/6127)

Osoby, skupiny, podniky a subjekty, ktoré sú uvedené na zozname v prílohe k rozhodnutiu Rady (SZBP) 2016/1693 (1), 
zmenenom rozhodnutím Rady (SZBP) 2024/2654 (2), a v prílohe I k nariadeniu Rady (EÚ) 2016/1686 (3), ktorým sa 
ukladajú dodatočné reštriktívne opatrenia namierené voči ISIL (Dá’iš) a al-Káide a voči fyzickým a právnickým osobám, 
subjektom alebo orgánom, ktoré sú s nimi spojené, sa upozorňujú na túto skutočnosť:

Rada Európskej únie po preskúmaní zoznamu osôb, skupín, podnikov a subjektov, ktoré sú označené v uvedených 
prílohách, rozhodla, že reštriktívne opatrenia ustanovené v rozhodnutí (SZBP) 2016/1693 a v nariadení (EÚ) 2016/1686 
by sa na tieto osoby, skupiny, podniky a subjekty mali naďalej uplatňovať.

Dotknuté osoby, skupiny, podniky a subjekty sa upozorňujú na možnosť podať žiadosť príslušným orgánom členského 
štátu alebo členských štátov, ktoré sú uvedené v prílohe II k nariadeniu (EÚ) 2016/1686, s cieľom získať povolenie 
na použitie zmrazených finančných prostriedkov na základné potreby alebo osobitné platby v súlade s článkom 5 
uvedeného nariadenia.

Dotknuté osoby, skupiny, podniky a subjekty môžu podať žiadosť o získanie odôvodnenia týkajúceho sa zaradenia 
a ponechania ich mena/názvu na uvedenom zozname. Každú takúto žiadosť je potrebné zaslať na túto adresu:

Council of the European Union
General Secretariat
RELEX.1
Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË
e-mail: sanctions@consilium.europa.eu

Dotknuté osoby, skupiny, podniky a subjekty môžu kedykoľvek zaslať Rade na uvedenú adresu žiadosť – so všetkými 
sprievodnými dokladmi – o opätovné zváženie rozhodnutia o zaradení ich mena/názvu na uvedený zoznam. V tejto 
súvislosti sa dotknuté osoby, skupiny, podniky a subjekty upozorňujú na pravidelnú revíziu tohto zoznamu, ktorú Rada 
vykonáva podľa článku 6 ods. 2 rozhodnutia (SZBP) 2016/1693 a článku 4 ods. 4 nariadenia (EÚ) 2016/1686. Aby sa Rada 
mohla žiadosťami zaoberať pri najbližšej revízii, mali by sa predložiť do 15. júla 2025.

Dotknuté osoby, skupiny, podniky a subjekty sa tiež upozorňujú na možnosť napadnúť rozhodnutie Rady na Všeobecnom 
súde Európskej únie v súlade s podmienkami ustanovenými v článku 275 druhom odseku a v článku 263 štvrtom a šiestom 
odseku Zmluvy o fungovaní Európskej únie. 
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